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PabGouast mnporpamma guCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIH S3BIK» COCTaBJEHA B COOTBETCTBUHM C
®denepanbHBIMU TOCYAPCTBEHHBIMU TPEOOBAaHUSIMH K CTPYKTYpE MPOrpaMM IOATOTOBKM HAyYHBIX
U HAyYHO-TIEJArorn4eckux KaJpoB B aCHUPAHTYpE, YCIOBHUAM HX pealu3alid, CPOKAM OCBOEHUS
9TUX TPOTpaMM C Y4eTOM pa3IUYHbIX (opM O0O0ydeHHs, OOpa30BaTCIbHBIX TEXHOJIOTHA U
OCOOCHHOCTEH OTIENbHBIX KAaTErOpHUil AaclUPaHTOB, YTBEPXKIECHHBIMH NpHUKa3oM MMHHUCTEpCTBA
oOpasoBanus u Hayku Poccuiickoit @eneparu ot 20 oktsiOpst 2021 r. Ne 951.



1. Hean u 3a71a49u M3y4eHUs THCHHTIIHHBI

ens kypca - ¢hopMHpOBaHHE W COBEPIISHCTBOBAaHUE MPO(PECCHOHATBHO OPHUEHTHPOBAHHOM
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIMM AacHMpPaHTOB (couckaresniel) B chepe
CHUCTEMHOTO aHalln3a, YIpaBiIeHUsS U 00pabOTKH, pa3BUTHE S3HIKOBBIX HABBIKOB W PEYEBBIX YMEHHI
Ha OCHOBE MEXKYJIbTYPHOTO MOJX0/a; 00ydeHHE CaMOCTOSTEILHOMY TMPUMEHEHHIO dTHUX 3HAHUU B
HAY4YHOW W TPO(ECCHOHATIBHOW AEATEILHOCTH, B TOM 4YHCJIE HPU OCYIIECTBICHUH MHCHMEHHOTO
nepeBojia JTOKYMEHTOB HMH()DOPMATUKHA W BBIYHCIMTEIBHOW TEXHHKH C HMHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
PYCCKHMIiA, a TakKe JUIsl MCIIOJIb30BaHWS WHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK CpeICTBa MPOQEeCcCHOHATHLHOTO
oOIIIeHNsT B HAYYIHOH cdepe.

2. MecTo IMCIMILUIMHBI B CTPYKTYpe NPOrpaMMbl ACIIUPAHTYPbI

Huctunnuaa «MHocTpaHHbIl  s3bIk»  OTHOcUTCS K OOpa3oBaTelbHOMY KOMIIOHEHTY
«Iucuunnuesl  (MOIyNM)» MPOrpaMMbl acUpaHTypbl Mo cnenuanbHocTH 5.1.1  «Teoperuko-
UCTOPHUYECKUE TIpaBOBbie Haykm», 5.1.3 «UacTHo-mpaBoBbIe (IMBHJIMCTHYECKHE) Hayku», 5.1.4
«YTOJOBHO-TIPABOBBIE HAYKW».

3. TpeGoBaHus K pe3yJIbTATAM OCBOCHHS JHCHHMILIMHBI
B pesynbrate nzydeHus qucUUIUIMHEBL «IHOCTpaHHBIN A3bIK» ACIIUPAHT JOJIKEH:
3HaTh:

® OCOOCHHOCTH MpPEICTABICHHUSA pPE3YIbTATOB HAYYHOM JEATENBHOCTH B YCTHOH H
nucbMeHHOl  ¢gopme mpu  paboTe B POCCHHCKMX M MEKAYHapOIHBIX
UCCIIEZIOBATENILCKUX KOJUIEKTUBAX;

e JIEJOBYIO M MPO(ECCHOHANBHYIO JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO s3bIKa B 00beMe,
HEOOXOIMMOM JIJISl YTEHUsI M TIEPEBO/Ia MHOSA3BIUHBIX TEKCTOB NMPO(HECCHOHATBHOM
HaIpaBJICHHOCTH;

e 00uIyI0, AETOBYIO JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO S3bIKA, HEOOXOIMMYIO ISl BEACHUS
JIeJIOBOM AMCKYCCUM, TIPE3CHTALNY;

e TOHKOCTH M HIOAHCHI NPaBWJI PEUYEBOrO ATHUKETA, XAPAKTEPHBIX I OOIICHMS Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

Ymers:

® [PUHUMATh AaKTUBHOE YYaCTHE B JIUCKYCCHUAX HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

e U3BJICKaTh HEOOXOIUMYI0 MH()OPMAIMIO M3 YCTHBIX M IMHCHbMEHHBIX MCTOYHHMKOB Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

e CBOOOJHO 4YMUTaTb U MEPEBOAUTH AYTEHTHYHbIE HE AaJalTUPOBAHHBIE CTAaTbU IO
HAIPaBICHUIO MCCIICI0BAHMNS;

e cle10BaThb HOPMaMm, MPUHATHBIM B HAy4HOM OOLIEHHMU IpU pabOTe B POCCUHMCKUX U
MEXKIYHApOAHBIX MCCIEIOBATENbCKUX KOJUICKTUBAX C LEJBI0 PELICHUS HAYYHBIX U
HAay4YHO-00pa30BaTeIbHBIX 33/1a4;

Bnaners:

e HaBBIKAMHU aHAJIM3a OCHOBHBIX MHPOBO33PEHYECKHX M METOJOJOIMYECKHX MpoodiieMm,
B T.4. MEXIUCUUIUIMHAPHOIO XapaKTepa, BOZHUKAMOLUIUX MPH PabOTe MO PELICHUIO
Hay4HBbIX U Hay4yHO- 0Opa30BaTENbHBIX 33Ja4 B POCCUHCKUX WM MEKIYHAPOIHBIX
UCCIIEZIOBATENICKUX KOJUIEKTUBAX;

e HaBBIKAMHU MOHUMAHUS JIEKIUI 1O OOIIMM BOTIPOCAM;

® HaBbIKAMU YTECHUS M HAXOXAEHUs MHPOpPMALMM B TEKCTaxX IO IIMPOKOMY Ipoduiiro
CIELUAIbHOCTH;

® OCHOBHBIMM HaBBIKAMH IIUCbMA, HEOOXOAMMBIMU JJIsI BEICHUS IEPENUCKH,
pedeprpoBaHysl, aHHOTHPOBAHUS U COCTABIICHUS PE3IOME;



4. O6beM u BUJ yueOHOIT padoThI
Juctmmmaa  mpennonaraeT wm3ydeHwe 1 pasmena, 4 Tem. OOmas TPymAOEeMKOCTh
JUCHUIUTUHBI cocTaBisieT 5 3aueTHpIx eaunuIl (180 gacos).

Ne | @opma Kypc Oobmas B Tom wuymcne xonrakTtHag | Cam. | IIpomex.
oOyueHus TPYIOEMKOCTb pabota pabo | arrecramms
C MpenoaaBaTeieM Ta
B BCEr0 | JICKIIUU IIpakr.
3.e. qacax 3aHATHSA
1 OuHas 1 kypc 5 180 48 4 44 96 36

Pacnpeneiienne y4eGHOro BpeMeHH
Mo TeMaM H BHJIAM y4eOHBIX 3aHATHIi

HaumenoBanue pasnenos, | Bcero KonTakTHas padora Camoct. | IIpomex.
n/n TeM Y4eOHBIX 3aHSATHIA 4acoB C mpenojaBareIeM pabota aTTecCT.

Bcero | mexumum | mpakr.
3aHAT.

[Mocnenumnnomuoe
oOpa3oBaHue.
AcnmpaHTcKue
HCCJIEZIOBAHUS.
Hanucanue xanaunarckoin
JMCCEePTAIINN.

36 12 4 8 24

MeToapl UCcCIIeI0BaHMUS.
Hcnoap3oBanue
KOMITbIOTEPHBIX

2 | rexHONOTHIL B 36 12 - 12 24
HCCJIETOBAHUAX.
IIpesenTanus
HCCJICIOBAaHUS.

Hayunsie xoH(pepeHmm.

36 12 - 12 24
Hayusnsle cratbn.

I'paHTEI U1 aCTIMPaHTOB.
4 | ITouck paboTHI st 36 12 - 12 24
acIIUPAHTOB.

5 | Pedepar, 3auer, sx3amen 36 36

HTtoro 180 48 4 44 96 36

5. Conep:kanue TUCHUTLTHHBI
5.1. Coneprkanue pasjena U AUJaKTHUECKON eTMHUILIbI

Tema 1. IlocmeammimomHoe oOpa3oBaHme. ACHUPAaHTCKUE WCCenoBanus. Hammcanme
KaHJMIATCKOW TUCCEpPTALNN.



HayuHo-OpueHTHpOBaHHAS WHOSM3BIYHAS KOMMYHHKAIMsS B MPOQecCHOHANBHON chepe ¢
Y4eTOM OTpaclieBOi crenuanu3anun. JIEeKCHKO-rpaMMaTHYeCKHe W CTHUIIMCTHYCCKUE OCOOCHHOCTH
KaHPOB HAYYHOTO CTHJISI U3JI0KEHHS B YCTHON M MUCHMEHHOW PAa3HOBHIHOCTSIX

OcHoBHas muteparypa [1-3]

JlononuurenbHas aureparypa [1-4]

Tema 2. Metoasl wuccienoBanus. Vcmonb30BaHWE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTUH B
uccienoBanusx. [lpesenTanys uccieq0BaHus.

HUKT B WHOSI3BIYHON Hay4YHO-HCCIIETOBATEIbCKON IEeITeTbHOCTH CIICIINAINCTA,
KOMMYHUKaIUsl B TpodecCHoHAIbHON cdepe. MHOsA3bIYHAS TEPMHUHONOTHA B TMPodecCHoHATbHOM
cepe.

OcHoBHast muteparypa [1-3]

JlononHuTenbHas uTeparypa [1-4]

Tema 3. Hayunbie koHpepeHnu. Hay4dHble cTaThy.

[TpodeccuoHamTbHO OPUEHTUPOBAHHBIA IMEPEBOJ KOMMYHHMKALUUH B  MpOoecCHOHAIBHON
chepe C ydeToM OTpacIeBOM crenuaau3anuy. PeueBble cTpaTerMu M TaKTUKH YCTHOIO U
NMCbMEHHOTO TMpEeJCTaBICHUs HHPOpMAIMM IO TeME HAay4yHOI'O HCCIEJOBAaHMS B KOHKPETHOU
oTpaciy npodeccHoHaTbHON KOMMYHHKAIIHH.

OcHoBHas nuteparypa [1-3]

JlomonuutenbHast tureparypa [1-4]

Tema 4. I'pantsl 1yist acnupanTtoB. [ToMcK pabOTHI ISt ACITHPAHTOB.

HMcnonp30BaHWEe HHOS3BIYHBIX HH(POKOMMYHHKAIMOHHBIX PECYpCOB CETH i paboThl ¢
poecCHOHATBHBIMU JTOKYMEHTaMH.

OcHoBHast nutepatypa [1-3]

JlomonHuTenbHast tureparypa [1-4]

6. @oHJ OUEHOYHBIX CPeICTB /Js MNPOBeIeHHS] MPOMEKYTOUHOW AaTTeCTAINU
acMpaHTOB MO JAUCUMILIHHE.
®dopma aTTecTalMu: 3a4eT, IK3aMEH.

Copepsxanue 3a4eTa:

1. UYrenne wu mepeBOJ CO CIIOBApeM Ha PYCCKHHM S3BIK OPUTMHAIBHOTO TEKCTa II0
CHEeUATBHOCTH.

2. W3noxxeHune Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE COJIEPIKAHHSI OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.

Ilo pe3ynbraTam mnpenojaBaTelb BBICTABISACT OOYUarOIIEMYCsl OLEHKY «3auTEHO» WIIH «HE
3a4TEHO», PyKOBOJCTBYSACH CIEIYIOIINMU KPATEPHUAMHU:

Onenka XapakTepuUCTUKN OTBETa 00yUaroIerocs

3auTeHo - 3HAeT CUCTEMY MOHATUH, KaTeropuili yaeOHOI! AUCIUILIINHBL;

- TBEpPAO YCBOWMJI IIPOrpaMMHBIA MaTepuall, I'PaMOTHO U IO CYILECTBY
M3J1araeT ero, ONMpPasCh Ha 3HAHWsS OCHOBHOM JIMTEPATYPHI;

- HE JOITyCKAET CYIECTBEHHBIX HETOYHOCTEM;

- YBSI3bIBAa€T YCBOECHHBIE 3HAHUS C NPO(ECCHOHATBHOMN AEATEIbHOCTBIO;

- JIeNaeT BhIBOJIbI U 0000IIEHUS.




He 3auteHo - HE 3HAET OCHOBHBIX KaTErOpPHH W MOHATUH y4eOHOW NUCIUILINHEI,

- HE M3y4us OOJBIIYI0 YacTh POrPaMMHOTO MaTepHalia;

- JIOTMYCKaeT CYIICCTBEHHBbIC OIMMOKM M HETOYHOCTH IPH PaCCMOTPECHUH
y4eOHBIX BOTIPOCOB;

- HWCIBITBIBAET TPYIHOCTH B MPAKTUUYECKOM MPUMEHEHUU 3HAHUM;

- HE YMEEeT JIeJaTh BBIBOJIBI M 0000IICHHUS

COI[Cp)KaHI/IC OK3aMCHa:

1. Urenue u 1mepeBOJ CO CIIOBapeM Ha PYCCKUH S3bIK OPUTHHAIBHOTO TEKCTa IO

CIICIMUaJIbHOCTH.

2. OOcyxJeHne Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE COJIEPKaHUs OPUTMHAIIBHOTO TEKCTA.
3. Pedepar Ha aHMIMHCKOM SI3bIKE TEMBI, CBSI3aHHOW CO CIEIMAIIBHOCTBIO M HAY4YHOH paboToii

acIpaHTa.

[To pesymbraTaM »SK3aMeHa MpPENOJABATENlb  BBICTABIICT OOYyYaloOUIeMycs OLEHKY,
PYKOBOJACTBYSICh CIEAYIOIIUMU KPUTEPHUSIMHU:

Ounenka XapaKTepUCTHKH O0TBETA CTYAeHTa

OT1ian4Ho -

acrUpaHT TTyOOKO M BCECTOPOHHE YCBOMJ Y4eOHBIH MaTepwual,
HE COBEpIIAeT IPAMMAaTHYECKHUX OIIMOOK;

CIIOBapHbII 3arac YCBOCH B MIOJIHOM 00bEMeE;

aClIMpaHT B COCTOsSSHHUU O6CY)KI[aTI) HU3Y4YCHHLIC CTaTbU U
0000m1aTh MaTepual

Xopoio - acmMpaHT TBEPAO YCBOWI Y4YeOHBIH Marepuaj, HO COBEpLIAeT
HE3HAYHTEIbHBIC TPAMMATHYECKUE U JIEKCUIECKHUE OIIHOKM;
- aCIHpaHT B COCTOSHUU 00CYXKIAaTh M3y4CHHBIE CTAThU
Y0B/1€TBOPUTEILHO - acmHWpaHT YCBOWJI y4eOHBIH MaTepual HE B TIOJHOM OOBeMe,

COBEpIIIACT CYIICCTBCHHbIC TPAaMMATUYECKHE M JICKCHUYCCKHE
OIITNOKMU;
00CY»XIaeT N3y4eHHBIC CTAThH C TPYIIOM.

HeynoBiieTBopuTe/IbHO -

acCUpaHT HE YCBOMJ 3HAYMTENBHOM YacTH MPONICHHOTO
y4eOHOro Marepuania:

coBepiaer OoOJbIIOE KOJIMYECTBO TIPAaMMATHYECKHX OIIUOOK,
CJIOBapHBIN 3amac OemeH

ACIHUPAHT HE B COCTOSIHUM OOCYX/IaTh U3y4YCHHBIE CTAThH

TekcTsl K 3aUeTy U 3K3aMeHy npuiioxkeHsl B [Ipunoxennn 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOW W JONMOJHHUTEJbLHON JUTEPATYPbl, HEOOXOAUMOI VI OCBOEHHUSI

JUCHHUILIHHBI
a) OCHOBHasl IUTEpaTypa:

1) Taparyns C.M. AHrIMiCKUil SI3bIK [UIsl aCMIUPAHTOB M COMCKaTesel ydeHoi cremeHu. ['ym.
Wznatensckuit ienTp Brmagoc, Mocksa, 2015
2) H.B. EBmokumoBa. AHrnuiickuii s3bik st | T-ciienmanucroB. — PoctoB-Ha-JloHy:

«Dennkcy, 2014

3) B.H. Buuyros, T.M.KpacHoBa AHTJIMICKHIA SI3BIK IS CIICHMAIMCTOB B 00JIACTH MHTCPHET-
TeXHOJIOTHH.: YdeOHoe mocoone. — Tomck: Tomckuii monurexamueckuii yansepcuret, 2012




0) nomonHuTenbHAs auTeparypa: (5-8 HauMeHOBaHMIA)

1) O.A. Kamenkuna, M.A. Kpyrinosa, A.A.Maxkapoga, JI.b.Caparosckas. Computational
Thinking. KomnbroTepHoe MbIlIeHHE. Y 4eOHO-METOAMYECKOE TTocooue. — M.
«APTAMAK-ME/I1A», 2014.

2) V.Evans, J.Dooley, E.Pontelli. Software Engineering. Express Publishing, 2014

3) Xpomosa T.U. OOyueHre YTCHUIO, aHHOTHPOBAHUIO U PePEePUPOBAHUIO HAYIHOM
JUTEPaTyphl HA aHTIIMICKOM SI3bIKE M TIOATOTOBKE Mpe3eHTaluii: yueOHOoe ocobune/
Xpomona T.U., Kopsikuna M.B.— DnekTpoH. TekcToBble JaHHbIe.— M.: MocKoBCKUi
rOCylapCTBEHHBI TeXHHUYECKUI yHuBepcuteT nmenn H.D. baymana, 2014

4) O. B. UBanosa, 1. H. Mopos. Gadgets and Entertainments. Yue6uoe noco6ue, KUC
«BexkTop» ID 14597, 2013

8. IlepeyeHb pecypcoB MH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHOH ceTn «UHTepHETY,

H606X0}II/IMLIX OJIA OCBOCHUA JUCHUIIJIMHBI

1. SJICKTPOHHBIC U3JaHHA, pa3MCUICHHLIC B BJICKTpOHHOfI ouoInoTeKe

2. KOMIIBIOTEPHbIE IPOTPaMMBbI, BUAECONOCOOUS, BUICOJICKIIUH:

3. HHrepHeT-pecypchl:

a. www.multitran.ru

www.merriam-webster.com
http://www.online-translator.com/
http://www.promt.ru/
https://translate.google.ru/
http://translate.yandex.ru/
http://lingvo.yandex.ru/
http://www.lingvo-online.ru/
http://slovari.yandex.ru/

mS@hooooT

9. IlepeyeHb WH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIl, HMCHOJb3yeMbIX NPH OCYIIECTBJIEHUN
o0pa3zoBaTeJbHOIO mpouecca MO0 JAUCHUIVIMHe, BKJIOYasi IepedyeHb MPOrPaMMHOIO
obecrnieyeHns1 1 MH(POPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

I[Mpu wu3yueHnn y4eOHOH JAUCHMIUIMHBI TPEAIONAraeTcs NPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX
UHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH. KOMIUIEKT mnporpaMMHOrO OOECIEeYEeHHUs Uil UX HCIOJIb30BaHUS
BKJIIOYAET B ceOs:

naketsl oducHoro mnporpammHoro obecneuenust Microsoft Office  (Word,  Excel,
PowerPoint), OpenOffice;

Be0-Opaysep (Google Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer ap.);

JIEKTPOHHYI0 OuONIMoTeunyto cuctemy IPRBOOKS;

cucteMy pasmemieHuss B cetn «HTepHET» M TPOBEPKM HA HAW4YME  3aMMCTBOBAHHU
KYpPCOBBIX, HAYYHBIX U BBITYCKHBIX KBATU(PHUKAIMOHHBIX paboT «AHTHIUIarnaT.BY3.PO».

Jns moctyna K ydyeOHOMY IUIaHY M PE3yJIbTaraM OCBOSHHS AMCUUILTHHBI, (OPMUPOBAHHUS
[TopTdonmmo obOydaromerocs wucnonb3yercss s obecnedeHuss moctynma oOyYarOmuxcs BO
BHEY4YeOHOE BpeMsI K 3JIEKTPOHHBIM O00pa3oBaTENbHBIM pecypcaM y4eOHOW AMCIUIUIMHBL, a TaKXke
JUIL CTYJCHTOB, OOYYalOIIMXCS C MPUMEHEHHEM IMCTAaHIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHUH,
UCIIOJIB3YETCsl MOPTan 3JeKTpoHHOro oOydeHuss Ha 0Oase CJIO Moodle (on-maitH moctym uepe3
cets HMHTEpHET

Jns mpoBeneHust JIEKIUH HMCIONb3yeTcs JEKIIMOHHAS ayAUTOpHsA, 00OpYZIOBaHHAS 3KpaHOM,
KOMITBIOTEPOM M TIPOEKTOPOM, MO3BOJISIOIIMM OCYIIECTBISATH AEMOHCTPAIMIO TPE3CHTAINH.


http://www.multitran.ru/
http://www.merriam-webster.com/
http://www.online-translator.com/
http://www.promt.ru/
http://translate.yandex.ru/
http://lingvo.yandex.ru/
http://www.lingvo-online.ru/
http://slovari.yandex.ru/

Jlia mpoBeneHusl CEMUHAPCKUX 3aHATHH MCTONb3yeTcsl yueOHas ayauTopus, 000opylIoBaHHAS
KOMITBIOTEPOM, ITPOCKTOPOM.

3aHATHS C HWHBAJIUIAMH TI0 3pPEHHIO, CIyXy, C HapyIICHUSIMH OIOPHO-IABHIATEILHOIO
amnmapara MpOBOIATCS B CIIEIMATBHO O0OPYAOBaHHBIX ayTUTOPUAX IO MX MPOChOE, BHIPAKCHHOH B
MMCbMEHHOH (hopme.

10. O0yyenne HHBAJIMIOB U JHIl C OTPAHNYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/10POBbSI

N3yuenue y4eOHOM AMCHUIUIMHBI OOYYAaIOUMMUCSH C OIPAaHUMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3JI0pOBBSI OCYIIECTBIISICTCSI B COOTBETCTBHH C [Ipnkazom MuHuCTepcTBa 0Opa3zoBaHus W Hayku PD
ot 9 HosOps 2015 r. Ne 1309 «O6 yrBepxkaeaun [lopsaka oOecrieueHus YCIOBUH TOCTYITHOCTH IS
MHBAJINJIOB OOBEKTOB U IMPEIOCTABISIEMBIX YCIyT B cpepe oOpa3oBaHMs, a TaKKe OKa3zaHUS UM IIpU
9TOM  HEoOXoauMoil  momomm», «MeTOoAMYECKMMH  pPEeKOMEHJALUSMHU [0  OpraHu3aluu
00pazoBaTebHOrO Ipolecca il 00yueHHs MHBAJIMJIOB U JIMI C OFPAaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU
3I0pOBbsl B 00Pa30BATENbHBIX OPraHMU3alUsIX BBICIIETO OOpa30BaHUsS, B TOM YHCJE OCHAIICHHOCTH
00pa3oBaTeNbHOTO TPOLECCay, YTBEPKICHHBIMU MUHHCTEpCTBOM 00pa3oBaHusi U Hayku PP ot
08.04.2014r. Ne AK-44/058H, «IlonoxeHunem o0 opraHu3anuy OOy4eHHs acCHUPAaHTOB — MHBAIHUIOB
U JIMI] C OTpAaHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBBSI», YTBEP)KICHHBIM IIPHKAa30M peKTopa OT 6
HOstOpst 2015 rToma Ne 60/0, «llomokeHWeM O TIEHTPE WHKJIFO3UBHOTO OO0pa3oBaHUS U
ncuxosiornyeckor nmomomm» AHOBO «WHcTHTYT commanbHbiXx Hayk» oT 20 mas 2016 roma Ne
187/0.

[IpenocraBieHue crHenManbHBIX TEXHUYECKUX CPEICTB OOY4YEHUS KOJJIEKTUBHOIO U
MHJIMBUIyaJbHOTO IOJIb30BaHMsA, OJ00p M pa3paboTKa yuyeOHBIX MaTepHUaIoB Ul OOydaroIIuXcs C
OTPaHMYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMH  37I0POBbSI TPOM3BOIUTCS NPEMOAABATENsIMH C YY€TOM HX
WHJIMBUYaJbHBIX TICUXO(QH3HOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH ¥ CHeuMpuKd  [pueMa-nepenadyu
yueOHOi nHpOpMannu.

C oOyyarommmucst 0 WHIUBHIYAJIbHOMY IUIaHYy M MHAWBUIYAIbHOMY TpaduKy MpOBOASTCS
WH/IMBUIyaJIbHbIC 3aHSTHS U KOHCYJIbTAIIHU.



[Tpunoxxenne 1. TeKCTHI K 3a4ETy M 9K3aMEHY

Tekcr 1 k 3ayery:

What is the legal regulation of CCTV? Simply, a body of legal norms to
regulate surveillance cameras and their use to observe individuals in a public space. A
few years ago, in the mid 1990s when CCTV systems were starting to be installed in
town centres across England and Wales any English (or Welsh) lawyer could more or
less happily have said regulation isn’t necessary according to English law. He or she
would have pointed out that there is no right to privacy (at least not independent of
property rights) in this country, so there is little a person unhappy about being
subjected to surveillance can do. The lawyer might have pointed out that where local
authorities spend money on CCTV systems, they have a legislative basis for doing so
and furthermore, that a possibility for real control, namely the need for planning
permission, had been deliberately abolished in relation to camera installation. Those
more concerned with privacy, may have pointed to article 8 of the European
Convention on Human Rights which gives even British subjects a right to privacy. A
certain amount of jurisprudence from the Human Rights Court could also have been
cited to support this line of argument. One could, however, also point to other
judgements of the same court underlining the difficulty of satisfactorily proving a
measure (already installed) as unnecessary in a democratic society. The more
cynically inclined could point to reactive British legislation born of (at least expected)
condemnation from the Strasbourg court, making the actual situation worse in the
name of fulfilling the letter of the European Convention on Human Rights. One could,
however, be certain of one matter, no British court could ever demand legal regulation
of CCTV based on the legal situation at the time.

That the tenor of debate has changed, since the 1998 Human Rights Act, there
is no doubt. Even British subjects (or are we now citizens?) have a right to privacy,
also in public places. With reports of over 4 million cameras in use in Britain,
European lawyers seem uneasy. How can so many cameras be regarded as satisfying a
test of proportionality. The Home Office, however, pronounces itself ”confident” that
British CCTV practice is in line with the Human Rights Act (Henderson 2001). The
recent hearing of Peck v. United Kingdom in Strasbourg, in spite of the complaint for
treatment which can only be described as an ultimate breach of privacy (at least in
continental European terms) being upheld, seems to confirm this view. The Court did
not appear overly keen to criticise the prolific use of CCTV in Britain. Indeed there is
reason to believe that the mere use of CCTV surveillance will not suffice to invoke
article 8.



Teker 2 k 3a4eTy:

An analysis of the legal literature shows that civil liability is often unreasonably
interpreted, not distinguishing between the measure of civil legal liability and the
measure of protection. Thus, the team of authors quite unreasonably calls it
compensatory liability, “when one of the parties is compensated for the losses
incurred by it”; restorative, through this type of liability, violated rights are often
restored, the former legal status of subjects is restored (for example, recognizing a
transaction as invalid returns the parties to their original financial

Equally, this applies to the position according to which civil liability is
compensatory nature (forfeit, penalty interest, fine, cancellation of the transaction,
public apology and refutation of slanderous information; compensation for lost
profits, seizure of property that was unlawfully in possession; conversion to state
revenue, etc.). Vasilievna Shagieva and Alexander Pavlovich Sevryukov, who argue
that “civil offenses entail the application of such sanctions as compensation for harm,
forced restoration of the violated right, as well as other other remedial sanctions”.

The Civil Code in chapter 25 Responsibility for violation of an obligation does
not give a legal definition of the concept of responsibility. Until now, in the theory of
civil law, the issue of civil liability is debatable.

One of the common means of civil liability is the recovery of a penalty.
According to paragraph 1 of Art. 330 of the Civil Code of the Russian Federation, “a
penalty (fine, penalty fee) is a sum of money determined by law or contract, which the
debtor is obliged to pay to the creditor in case of non-performance or improper
performance of an obligation, inparticular in case of delay in performance.” The
commentary to the Civil

Code of the Russian Federation emphasizes that ... civil law provides for a
penalty as a way of fulfilling obligations and a measure of property liability for their
failure to fulfill or improper fulfillment ...”.

Scientists, arguing that the penalty is the most common measure of liability for
offenses, scientists define the following features: the predetermination of the amount
of liability, the possibility of recovering for the violation itself (without proof of
harm), the possibility of providing a penalty at its discretion or increasing the size
provided by law. Tariel Karapetovich Barseghyan, speaking about the forfeit, believes
that “the prevalence of this sanction is explained by the fact that it is a convenient and
easily applied measure of compensation for losses”.

It seems that another form of civil liability is compensation for losses (Articles
13, 16, etc. of the Civil Code of the Russian Federation). According to Part 1 of Art.
15 of the Civil Code of the Russian Federation, a person whose right has been
violated may demand full compensation for the losses caused to him, unless the law
or the contract provides for compensation for losses in a smaller amount.



Teker 3 k 3ayery:

Discretion in law is a phenomenon causing a growing interest of representatives
of legal science. Initially, researchers turned their attention to discretion realized by
the subject implementing law-enforcement functions — by an administrative or
judicial authority. In particular, Barak has studied the issues of judicial discretion in
his comprehensive monographs while Rarog and Gracheva paid attention to
individual issues of limiting judicial discretion, and Antropov analyzed law-
enforcement discretion. While this aspect of legal discretion has been drawing the
attention of scientists for quite a long period, its research remains relevant. New
papers of Russian and foreign authors are still published, which are dedicated to the
discretion of administrative authorities and tools to control such discretion, judicial
discretion, limits of discretion in the execution of court orders, and other issues of law
enforcement discretion.

Research results of these issues within branch legal sciences demonstrated a
clear demand for their systematization and further scientific surveys in the theory of
state and law. Abstracting from branch issues showed an imbalance in studying legal
discretion — other areas of legal activity except for law enforcement were poorly
studied in a respective aspect. Meanwhile, legal discretion in law-making and law-
interpretation practice is expressed to the same extent as in law enforcement, which
allows distinguishing respective types of legal discretion: law-making and law-
interpretation. One can see that along with classical studies of discretion in law
application, there are papers dedicated to issues of discretion during the judicial
interpretation of legal norms of law-making discretion. In particular, the researchers
propose two approaches to this issue: a conventional approach limiting lawmaking
discretion by resolutions of legislative bodies and a holistic approach referred to
lawmaking discretion of a resolution and other bodies taking part in the adoption of
legal acts and affecting it.

This general theoretic complex approach to legal discretion must be extended to
criminal law. It will allow for studying and interpreting criminal norms through the
prism of legal discretion and for a fresh look at law-making discretion in this branch
of law.

This research is intended to define opportunities of affecting subjects
implementing individual types of legal discretion (law-making, law-enforcement, law-
interpretation) in order to optimize the level of discretion in criminal law and balance
its types between each other.

A study of legal discretion as an integrated legal phenomenon and its
manifestations in criminal law suggests the use of all scientific methods applied to
academic research. Special attention should be paid to using systematic and functional
approaches in the research.



TekcT 4 k 3auerty:

The effectiveness of criminal law prevention depends on the correct application
of the criminal law, including the precise establishment of space-time boundaries of a
socially dangerous act. The analysis of the anti-criminal legislation of Russia has
revealed that there is still no definition of the “place of commission of a crime”, and
there are gaps in the legal regulation of the place of continuing, remote and multi-
subject crimes. This negatively affects the preventive potential of the criminal law, the
activities of law enforcement officers, leads to red tape, and mistakes in qualification.

In foreign jurisprudence, certain aspects of the spatial boundaries of a crime are
studied within the framework of the concept of environmentalist prevention in the
context of territorial risk modeling and rational choice theory. In Russia, as a rule,
they are considered, in the context of the principles of the criminal law in the circle of
persons.

This article uses an unconventional, criminological view of the problem of
establishing the limits of the criminal law in space, with regard to the mechanism of
criminal behavior, which is based on the hypothesis that the spatial parameters of the
crime are determined on the basis of a dynamic space-time model of the crime that
exists in the mind of the delinquent.

The purpose of the study is to identify the factors that determine the spatial
characteristics of a socially dangerous act. The conducted research allows resolving
the following problems: to analyze the mechanism of criminal behavior; to identify
the influence on the choice of the place of commission of a crime of the mental
attitude of a person to the committed act and the criminal situation; to explore
approaches to understanding the place of certain types of offenses; to formulate
proposals for improving legislation.

The originality of the obtained scientific results is largely determined by the use
of criminological methods (modeling, questionnaires, and psychological analysis of
criminal cases). In order to calculate the probability of the occurrence of socially
dangerous consequences of careless and intentional offenses, the Bayesian method of
time series forecasting was used. The Bayesian multidimensional model of common
components is created with the use of the Monte Carlo Markov Chain algorithm
(MCMC) in WinBUGS V.1.4.3.

The empirical basis of the study was the results of a survey of law enforcement
officers of the Saratov, Tambov, and Penza regions (N=100) on the limits of the
criminal law, identifying correlations of crime indicators on the specifics of law
enforcement activities. The survey was conducted with the use of the questionnaire
method.



TekcT 5 k 3auerty:

The issue of uniformity in jurisprudence is constantly explored by Russian
lawyers. Scholars highlight the desire of the Supreme Court of the Russian Federation
to ensure that for all the Russian judiciary's decision-making. Some researchers
propose regulatory frameworks to ensure the uniform application of the law, in fact,
trying to introduce a precedent system similar to that established in common law
countries, as well as in several other ones. Others point out that the decisions of the
higher courts of the Russian Federation defacto already have some characteristics of a
judicial precedent and should be perceived by lower courts as such.

But it is possible to establish the importance of a unified juducial interpretation
in the Russian Federation without getting into this discussion. Provisions of the
Constitution of the Russian Federation: Part 2 of Article 4, proclaiming the supremacy
of the Constitution and Federal laws, and Part 2 of Article 6 — equality of rights,
freedoms and duties of all citizens, as well as corresponding provisions of Articles 7
and 15 of the Criminal-Procedural Code of the Russian Federation, Articles 3 and 4 of
the Criminal code of the Russian Federation, as well as other laws, dictate the need
for uniform application of legislation regardless of the territorial affiliation of the
court.

Especially acutely the need for unity is perceived in the sphere of iatrogenic
crime. According to the Investigative Committee of the Russian Federation, in 2019
there were 332 cases related to the criminal activities of medical workers submitted to
courts. With a total of 820,414 criminal cases submitted to Russian courts in 2019,
this category amounts only to 0.04%. Those cases are effectively «lost» and the
absolute majority of judges do not encounter them throughout their whole careers.

If we consider this situation in the context of their general overencumberance,
as well as the prevalence of property crimes in the caseload (38.35% of the total
number), it is reasonable to assume that judges are deprived of any motivation in
studying the specifics of iatrogenic crimes, and the judicial community as a whole —
in forming unified positions on them.

Such a situation is bound to create differences in jurisprudence. This
circumstance was revealed by analysing sentences by Russian courts in the period
from 2011 to 2019 in cases initiated against medical professionals and qualified by
investigative authorities under Part 2 of Article 109 of the Criminal Code of the
Russian Federation (hereinafter — the Criminal Code) — as causing death by
negligence due to improper performance of professional duties. And, quite expectedly
— taking into account the specifics of medical profession, the courts were particularly
confused by the problems in establishing causality. Case study and problem
statement. For maximum clarity, in order to demonstrate this phenomenon, we have
combined three verdicts passed from June to September 2019 into one block.



TekcT 1 k sx3ameny:

We have also seen the 1995 European Data Protection Directive put into
practice by the 1998 Data Protection Act. By 2003 all CCTV systems controllers were
required to register with the Information Commissioner and to ensure they are
operating in line with data protection principles. These were made explicitly
applicable to all CCTV systems and specifically defined in a Code of Practice for
CCTV. Although the legal status of these rules isn’t entirely clear, anyone operating a
system would be unwise not to adhere to them. Breach of the law, as defined by these
guidelines, is a crime and the principles laid down sound rather good: open, fair,
proportional. Surely that’s regulation of CCTV and quite good too?

Well it is. And yes, one could describe British systems which work by the rules
as well regulated. The fact that the regulation came after a great deal of the systems
had been installed is, to European minds, a bit peculiar, but then history works in
strange ways and it’s the end result that counts. To be fair, the end result cannot yet be
seen and there are signs that the changed legal situation is making a difference. In
June 2003 a High Court ruled that name and shame” campaigns using CCTV
recordings could be illegal. The law contains potential to alter the (mal-) practices
which appeared to have been frequent in the past.

The law also contains requirements such as proportionality which, as we will
see, could be a key to setting quite different standards and ultimately requiring that
systems currently in place in Britain might have to be dismantled. The law has this
potential, if it is interpreted and enforced in this way. And here lies the crux. The
essence of the threat many regard as emanating from CCTV is not captured well by
legislation concerning data protection. A growing net of cameras with the potential to
surveil an individual day in, day out may in fact do no more than give that individual
the perception of being under surveillance. That is what CCTV systems and even
dummy cameras intend to do in order to deter that individual from committing a
crime. Regulation dealing with factual gathering of personal data will not be invoked
in the vast majority of cases. This is particularly true in light of the recent Court of
Appeal decision in Durant v. FSA limiting the definition of ‘personal data’.

Even beyond legal argument and assuming CCTV systems will remain fully
subject to data protection legislation, for very practical reasons, like the actual
resources available to enforce these rules, serious doubts remain that Britain, has
effective regulation. Regulatory bodies in the UK notoriously lack resources and are
reliant upon the good-will and co-operation of those they are regulating and their
activities are frequently triggered by a specific complaint. These issues become all the
more relevant in the data protection field where breaches of regulation will not leave
any physical trace.



TekcT 2 Kk 2K3aMeHy:

This article discusses the issues of civil law regulation of transactions
concluded by persons incapacitated. In this case, we need to understand who is an
incapable person, whether they can conclude an agreement, if so, the legal
consequences of these agreements and the existing gaps in the legislation governing
the legal relationship.

Article 30 of the Civil Code of the Republic of Uzbekistan stipulates that a
citizen who is unable to understand or control the significance of his actions due to
mental illness or mental retardation may be declared incompetent by a court in
accordance with the procedure established by law, and such a citizen shall be granted
guardianship. Hence, for a person to be found incapable of treatment, his inability to
understand and control the importance of his own actions must be related to mental
ilness or mental weakness.

However, it should be borne in mind that the very fact of mental illness or
mental retardation, even if these circumstances are known to others or confirmed by a
medical certificate, is not a sufficient ground to consider a citizen incapacitated. He
can only be declared incompetent by a court.

Also, according to Article 310 of the Civil Procedure Code of the Republic of
Uzbekistan, an application for declaring a person incapable can be filed in court by
his family members, guardianship and trusteeship authorities, prosecutors, medical
institutions and other state bodies, citizens' self-government bodies and public
associations. In this case, the application is submitted to the court of the place of
residence of the citizen, if the person is placed in a medical institution, in the territory
of the institution.

In order to consider such a case, a conclusion issued by a forensic psychiatric
examination at the request of the court on the mental state of the citizen is required.
The participation of the prosecutor and the representative of the guardianship
authority is mandatory (Article 313 of the Civil Procedure Code of the Republic of
Uzbekistan). The application of these measures is a guarantee of protection of the
rights and interests of the citizen established by law. A citizen is considered
incompetent only after the court has made an appropriate decision. In this case,
guardianship is established on the basis of a court decision.

If the mental health of a citizen found incapacitated has improved, he may be
found competent by a court decision. Such a decision must be based on the relevant
conclusion of a forensic psychiatric examination. Recognition of a citizen as capable
of treatment shall entail the revocation of the guardianship imposed on him.

If we look at the American legal system, this situation is called “mental
incapacity”. The opinions of scientists in this regard are as follows: The mental state
of the individual is crucial to making a deal. Every action of a mentally healthy
personcan be seen as a product of thinking. Minors under the age of 6 are not deemed
to have de facto legal capacity



Tekcr 3 K 3K3aMeHY:

Concept of Criminal Law Policy in Crime Prevention. According to Soedarto,
legal politics is an effort to realize reasonable regulations with certain situations and
conditions. In-depth, it was also stated that legal politics is a state policy through its
equipment that is authorized to determine the desired regulations and is expected to
express what is contained in society to achieve what is aspired.

Based on the understanding of legal politics as stated above, it can be
concluded that the politics of criminal law is an effort to determine which direction to
apply Indonesian criminal law in the future by looking at its current enforcement. This
is also related to the best conceptualization of criminal law to be applied. A. Mulder
also explained in detail about the scope of criminal law politics, according to him that
criminal law politics is a policy line to determine;

a) How far the applicable criminal provisions need to be changed or updated;

b) what can be done to prevent crime;

¢) how the investigation, prosecution, trial and execution of the crime must be
carried out.

Politics or criminal law policies can be said to be part of law enforcement
policies. In addition, efforts to combat crime through the making of criminal laws
(laws) are essentially also an integral part of social welfare efforts. Criminal law
policy becomes very reasonable if it is an integral part of social policy or politics
(social policy). Political policies have included social welfare policies and social
defense policies.

Based on the description above, criminal law policy is essentially an effort to
realize criminal laws and regulations following the circumstances at a particular time
(ius constitutum) and in the future (ius constituendum). The logical consequence is
that criminal law policy is identical with penal reform in a narrow sense, because as a
system, law consists of culture (cultural), structure (structural), and substance
(substantive) law. The law is part of the legal substance, the renewal of criminal law,
updating the legislation, and includes the renewal of fundamental ideas and
knowledge of criminal law. In essence, criminal law policy (penal policy, criminal
policy, or strafrechtpolitiek) is a comprehensive or total criminal law enforcement
process. Based on the political understanding of criminal law stated above, both by
Soedarto and others, the scope of this criminal law policy covers a fairly broad
problem, which includes an evaluation of the substance of the criminal law currently
in effect for the renewal of the substance of criminal law in the future.

Future, and no less important, is the prevention of Narcotics crime. This
prevention effort means that criminal law must also be one of the instruments to
prevent the possibility of crime, and also the application of criminal law must have an
effective influence to prevent before a crime occurs



TekcT 4 K ’K3aMeny:

Customary law functioned for a long period since the national and ethnic unity
of the Kyrgyz people was not established yet. At the fundamental level, customary
law is regarded as representing the old social order (Bennett & Vermeulen, 2009).
Due to the fact, that Kyrgyz society consisted of isolated tribes, social relations taking
place in them were characterized as a complex. The system of norms in the Kyrgyz
society replaced by entire legal field, in fact, such a system was not possible for
division, the context of preventing conditions facilitating the commission of specific
offenses increased stability of the customary law in Kyrgyz society. Customary law,
which is based on habits, as a legal phenomenon dominated in the legal Kyrgyz
society sphere until the establishment of the Soviet Republic.

Custom is a peculiar phenomenon that represents the combined experience of
previous human communities, passing from generation to generation. In a large
encyclopedic dictionary, the custom is defined as a mode of behavior, evolving into
certain stereotypes in the process of a person’s historical development, and emitting
unified actions performed by a large number of people over a long period while
maintaining the content and form of such actions unchanged (Prokhorov, 1998).
Compared with other social phenomena, customs characterized by the existence of
obligatory attributes as continuity in the historical sense, resistance to any side effects,
credibility, applicability, and regularity, etc. Becoming the norms of customary law,
customs formed during a long historical, centuries— old period when the established
rules of behavior could be repeatedly transferred as a legacy to descendants, and their
permanent habits.

Research reason is related to concept, essence and content of the customary
law, interaction of which with official law have not been properly developed in the
studies of legal scholars in Kyrgyzstan. In addition, customs have not been properly
reflected as a source of law, either in legislative or in law enforcement practice in the
modern legal system of the Kyrgyz Republic. At the same time, there is an objective
need for a new assessment of the role and place of customary law in the Kyrgyz legal
system. Therefore, we believe that it is necessary to realize the significance of fact in
which the Kyrgyz customary law is a stable component of the legal development in
our society. The study of the Kyrgyz customary law provides an opportunity to show
the evolution of the legal system in Kyrgyzstan.

Research problem in this study is based on the certain omissions in the
historical development of our government. According to our opinion, it is necessary to
properly study the customary law development in the pre-Soviet period, to conduct a
deep analysis of causes and factors that changed customary law. The relevance in this
article is the fact that the Kyrgyz customary law is not only a legal phenomenon, but
also our spiritual heritage. We consider that the above circumstances give particular
urgency to the study of the customary law in Kyrgyzstan.



TekcT 5 K ’K3aMeny:

The spread of COVID-19, which caused the pandemic, has entailed significant
changes in the social and economic conditions of Russian society. As a result of the
introduction of restrictive measures aimed at curbing the further deterioration of the
sanitary and epidemiological situation, a significant number of citizens changed their
way of life. Among other circumstances, the factors of growth in the number of users
of social networks, as well as their activity on the Internet, have acquired the greatest
criminological significance. The increase in the amount of free time in conditions of
forced isolation and the desire of citizens to work remotely have made this situation
attractive to the criminals who have begun to exploit the public's fear of the
coronavirus. The crime rates have changed.

The growth in the number of criminal acts using IT technologies committed
during nine months of 2020 increased by 77% compared to the same period of the
previous year. Four of these crimes out of five (81.5%) were committed by theft or
fraud, and their increase amounted to 83.5% compared to 2019. Almost every twelfth
(8.1%) crime was committed with the aim of illegal production, sale or transfer of
narcotic drugs — 29.6 thousand facts in absolute terms, in dynamics — and an increase
of 65.5% was observed. New forms of criminal behavior have emerged: sending
phishing scam letters to victims on behalf of the World Health Organization,
organizing false donations, offering fake compensation for damage from the virus,
selling fake drugs, offering dubious medical advice, carrying out hacker attacks on
clinics and research laboratories.

The consequences of the impact of the COVID-19 pandemic on the crime rate
are being studied increasingly all over the world. General data were analyzed by
Brantingham. At the same time, the results of various studies turned out to be
ambiguous. The results of a study carried out by Halford et al. showed a 41% decline
in all reported crimes in selected areas of the UK. Data from Shayegh and Malpede
showed an overall drop in crime of 43% in San Francisco and around 50% in
Oakland. Swedish scientists Gerell, Kardell, and Kindgren also found an overall
decrease in reported crimes of 8.8%. Ashby and Felson, Jiang, and Xu have indicated
a reduction in a common burglary. Australian researchers Payne and Morgan stated
that there were no changes in the rates of assault (including sexual) and domestic
violence.

On the contrary, an increase in certain types of crime was observed. Data
provided by Pietrawska, Aurand and Palmer showed a 64% increase in a burglary
from retailers. The negative consequences of social distancing and isolation and their
impact on crime were noted by Bump, Mohler, et al., Usher et al., and Bradbury-Jones
and Isham. The impact of voluntary home isolation on Internet activity and related
crime was noted by Stickle and Felson. Miller and Blumstein pointed out the increase
in the victimization of self-isolated citizens from online fraud.

The available theoretical base does not give any correct idea of the changes in
crime rates in Russia.





